ESMERILADORAS EXPERT

Datos técnicos
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Technical data

Code “
ART. Cadigo m WATT @ mm % @ mm
/ 404 8.01.54.20 370 1~ 150x20x 16 - 2800 520x210x320 10
/ 405 8.01.56.20 500 200x20x 16 - 2800 570x290x340 15
/ 424 8.02.54.20 370 1~ 150x20x 16 150x20x 16 2800 520x210x320 12
8.02.56.20 500 200x20x 16 150x20x 16 2800 570x290x340 15




SERIE PROFESIONAL

BENCH GRINDERS @ 150.
Ideal for professionals and craftsmen.
Equipped with different grits grinding wheels.

ESMERILADORAS @ 150.
Ideales para el uso en campo artesanal y profesional.
Provistas de muelas abrasivas con grano diferenciado.

405

BENCH GRINDERS @ 200.
Professional machines that couple the traditional sturdiness to
the powerful and silent motor.

ESMERILADORAS

ESMERILADORAS @ 200.
Méquinas profesionales, que combinan la tradicional robustez con un
potente y silencioso motor.

4)4

COMBINED BENCH GRINDERS @ 150.

Combined machines consisting of the traditional grinding wheel
for the grinding operations and the brush for the polishing
operations, standard equipped with.

ESMERILADORAS- COMBINADAS @ 150.
Maquinas combinadas compuestas por la tradicional muela abrasiva
para el esmerilado y por el cepillo para el pulimento, montados de serie.

425

COMBINED BENCH GRINDERS @ 200-150.

The powerful motor allows using the grinding wheel and the
brush, both standard fitted, for all the professional grinding,
deburring and polishing operations.

ESMERILADORAS- COMBINADAS @ 200-150.
El potente motor permite utilizar la muela y el cepillo, montados de
serie, para operaciones de esmerilado, desbarbado y pulido profesional.

ACCESSORIES/ACCESORIOS ~ pagelpég  52-53
GRINDING WHEELS/MUELAS  pagelpdg 59






